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TOM TAT Dudng nhu hdu hét cac khai niém, théi quen, cac gia tri van hod Viét déu dugc ngudi Viét
dua vao st dung trong giao tiép bang tiéng Anh véi ngudi ban x. Trong khi d6 cac y&u t& quan trong nhu
muc d6 chinh xdc va mirc d6 phu hgp cla ngdn ngit vdi cac yéu t6 vin hod, xa hdi lai it duwgc quan tam.
Nghién clru nay trudc hét trinh bay co s& ly ludn vé méi quan hé chat ché gilra cic yéu té ngdn ngit va x3 hoi,
ngén ngit va van hod, sau d6 tac gia s& di sau nghién clru vé anh hudng cla tiéng Viét ddi véi viéc day va hoc

ti€éng Anh va duwa ra mot s goi y dé viéc day-hoc tiéng Anh hiéu qua hon xét trén géc do giao thoa van hoa.

ABSTRACT Most non-native conversationalists of english in Viet nam seem always to carry with them
the Vietnamese norms, habits and values when coming into contact with English native speakers. Whereas,
correctness and appropriateness, crucial keys in language teaching in relation to their socio-cultural context
are an area little explored. Thus, this paper, firstly, gives a brief presentation on theoretical background of
the close ties between language and society, language and culture, then it will investigate into more specific
field about the effects of Vietnamese towards English teaching and learning and put forwards some
suggestions for better English acquisition under the roof of pragmatics and cross - cultural communication.
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